YUTATb HE YUTAJI, HO...:
OB OOHOW PYCCKOW KOHCTPYKLUWA

C NOBTOPSAIOWMMUNCSH CJZIOBECHbLIMU
3JIEMEHTAMMU'

UompmH J1. J1. (iomdin@gmail.com)
T PAH, Mocksa, Poccus

KnioueeBblie cnoBa: MUKPOCUHTAKCUC, HECTAHAAPTHbIE CUHTAKCUYeCcKue
KOHCTPYKLUKN, CUHTaKcu4eckune ppasemMbl, CAHTaKCUC, CEMaHTUKa

CHITAT’ NE CHITAL, NO...: ON A RUSSIAN
CONSTRUCTION WITH REPEATED LEXICAL
ELEMENTS

lomdin L. L. (iomdin@gmail.com),

Institute for Information Transmission Problems,
Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia

The paper discusses several types of Russian microsyntactic units — non-
standard syntactic constructions and syntactic idioms with repeated verbal
elements. The primary construction discussed is of the type chitat’ ne chi-
tal (no sdelal chto-to menee sil’noe) ~ ‘one did not really read it (but one did
something less strong)’. In this construction, two copies of the same verb
in different inflectional forms (one in the infinitive and the other in finite form)
are present, the latter preceded by the negative particle. Since lexical instan-
tiation of the verbal positions is virtually free, the only restriction being im-
posed on their lexical coincidence, the construction should be treated as lexi-
cally unbound and, hence, as a non-standard microsyntactic construction.
There are two more constructions that appear to be lexically and syntactically
close to the primary one: the so-called emphatic tautological infinitive con-
struction of the type s’jest’-to on s”est ~ ‘he will definitely eat it’ and a syntac-
tic idiom with lexically bound repeated verbal elements of the type Ja tebja
znat’ ne znaju ~ ‘| don’t know you and have no wish to do anything with you’.
We focus on the semantics of these three units and ways to discriminate them
in human and automatic natural language processing tasks.
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1 JlaHHOe HcCIeZoBaHKME YAaCTUYHO MoAJepikaHo PoccuiickuM GoHZOM byHAZAMEHTaIbHBIX

nccnegoBaHui (rpanT N2 12-07-00663-a) 1 PoccuiicKuM ryMaHUTapHBIM Hay YHBIM GpOHZIOM
(rparT N2 11-04-00070a). O60uM dhoHaM aBTOP BEIpAKAET [NIYOOKYIO IPU3HATENTBHOCTD.
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1. BBoaHBbIe 3aMeYaHUd

B mociesHue rogrl aBTOp aKTUBHO HCCIe0Bal PAa3HOOOpasHble, 10 O6OIbIIei
YacTH MapruHajbHbIe, ABIEHUA PYCCKOTO CHHTAKCHCA, KOTOPHIE IIpexe He IOIy-
Yasy a/leKBaTHOr'O OTPa)KEHUS HU B rPAaMMaTHYeCKUX OIMCAHUAX, HU B JIEKCUKO-
rpadpuuecKUX WITYAUSIX U caoBapsx (cMm., HanpuMep, lomdin 2003, 2005, 2006 a, b,
2007, 2008, Apresjan et al. 2010).

OO6mmas cHHTaKCHYecKasi CUCTeMa S3bIKa COCTOUT U3 ABYX HEPaBHEIX U CyIIe-
CTBEHHO Pa3JIMYHBIX YyacTel. JTO, BO-IEPBBIX, OCHOBHON CUHTAKCHC A3BIKA, KOTO-
PHI BKJIIOYAeT OTHOCUTEIBHO HeOOIbIIoe YHUCI0 6a30BbIX KOHCTPYKIUH, U, BO BTO-
PBIX, TeprudepUNHBIN CHHTAKCHC, COEPIKAIIUI BO MHOTO pa3 6oJibliiee KOJIMYECTBO
KOHCTPYKITUH.

Ba3oBele KOHCTPYKI[UY BHICOKOYACTOTHBI, HEUANOMATHYHbI U CTPOATCA Ha OC-
HOBe BecbMa OOIIMX I'paMMaTHYeCKUX [TPaBUJL. B pycCKOM A3bIKe TAKOBHL, HAIIPUMED,
(a) anemeHTapHasA NpeAUKAaTUBHAA KOHCTPYKIUA TUIIA demu uzpaiom, cOCTOANIAsA
13 UMEHHOI0 IIoZJIeXKalllero 1 IIaroJibHOTO CKa3yeMOoro ¥ XapaKTepHU3yIoIasacs co-
[JIACOBaHUEM YJIEHOB IO YHCIIY U JIUIY/poay, uiau (6) onpesennTenbHas KOHCTPYK-
LU TUIIA MAJIeHbKUL peOEHOK, COCTOALTAA U3 ONPeJessaeMOoro CyllecTBUTENIbHOTO
U aZ'/bEKTUBHOTO OIlpe/ie/IeHNs K HEMY U XapaKTepU3yIOIasacsa coliacoOBaHUEM 4Je-
HOB II0 NTaZIeXy, YHUCIIY, POAY U OLYIIEeBIeHHOCTH.

Kaxxzasa us neprudepuiiHBIX CHHTAKCUYeCKUX KOHCTPYKIIUH BCTpedaeTcs B TeK-
CTaxX 3HAaYMTEJIbHO pelke, ueM Jobas 6a30oBas, XOTA B 1[eJIOM UX YaCTOTHOCTb OYeHb
BBICOKA. YacTh CHHTaKCHCA A3bIKA, 00pasyeMyIo nepudpepruifHEIMU KOHCTPYKITUAMY,
aBTOp NIPeAIIOYUTAET IMEHOBATh «<M UK PO CHUHTa K CH COM », KOTOPBIH ABJIAETCA CO-
CTABHOM, IIyCTh U U crielnpUIecKoH, 4acThio 0OLIero CUHTaKCuca?.

B cocTaB MUKDOCHHTAKCHCA BXOJAT, [10 HAallleMy MHEHHIO, 0O'bEeKTHI IBYX OC-
HOBHBIX TUIIOB — (1) cuHTakcuveckue ¢ppaszemsbl ¥ (2) HeCTaHAZAPTHBIE CHHTAKCHYE-
CKMe KOHCTPYKIUU. ['paHNIIa MKy STUMU 00'beKTaMU JOCTaTOYHO YCJIOBHA; I7IaB-
HBIM Pa3JNYalolluM KPUTEPUEM TYT SBJIAETCA CTElleHb JIEKCHKAJIU3AIUU 3TOr0
o6beKTa: CHHTaKcuYecKue gppaseMbl 06pa3yloTcs U3 KOHKPETHBIX CJIOB, 8 HECTAH-
JapTHBIE CUHTAaKCHYeCcKre KOHCTPYKIMY K KOHKPEeTHBIM CJIOBaM He IIPHBA3aHbl N
[IOYTH He IIPUBA3AHEL.

Be3yci0BHO K IepBOMY MHKPOCHHTAKCUYECKOMY THILY, T.€. K CHHTaKCHJe-
cKkuM ¢ppaszemMaM, OTHOCATCA eANHUIIBI THIIA

(1) pyxuuewymcs (cAenaTb 4TO-1.);

cp. Yiooell pyku ueulymes KUOAms KAMHU, d Mmym 06s585emcsl, Wmo 3mo cesiujeHHa sl
obsizanHocms (. VickaHzep).

2 Barnaz Ha MHKPOCHUHTAKCHC KaK Ha 4aCTb o6mer‘o CHHTaKCcHca BecbMa 6JIH30K K naeam

rpaMMaTHUKH KOHCTPYKI[UH (construction grammar; cM., Hanipumep, Fillmore et al. 1988,
Goldberg 1995, 2006, Rakhilina 2010 u ap.). O6¢cyKaeHre CXOACTB U Pa3Iuunl MeXAy
rpaMMaTHUKOM KOHCTPYKLUMI M MUKPOCUHTAKCHYECKUM II0JXO0/I0M, Pa3BUBA€MBbIM aBTO-
POM He3aBUCHMO, BBIXOJUT, O[HAKO, 32 pAMKH HACTOSIIEN CTAThH.
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Ot 06bIYHBIX Ppa3eoOruiyecKux eJUHUIL, JUIIEHHBIX CHHTAKCUYECKOH CIel-
nduky (TaKuxX, HaIpUMep, KaK CMOTPETh CKBO3b PO30BbIe OUKH, IIJIBITh II0 TEYEHUIO
U T.1I., CHHTaKCHU9eCKH BeyIUX ce6s KaK CBOOOHbIE CJIOBOCOYETAHUS TOT'0 JKe JIeK-
CHUYECKOT0 cocTara), (1) oTinvaeTcs UANOCUHKPATUYECKOU CIIOCOOHOCTBIO YIIpaB-
JIATh UHQUHUTHUBOM — CIIOCOGHOCTHIO, KOTOPOU JIMIIEHBI 0b6a ee JIEKCUYeCKUX
3jeMeHTa’.

Biuskme k (1) MO CUHTAaKCUYECKOMY U JIEKCHYEeCKOMY YCTPONCTBY KOHCTPYK-
LY THTIA

(2) Oywa 6oaum unu
(3) cepdue kpossto obiusaemcs

UMEIOT U pyTHe UANOCHHKPAaTHYeCKYe YIIPaBIAIol[e CBOHCTBA: IOMUMO UHH-
HUTHBa (Oywa 6oaum cmompems HA ee cmpadanus, cepoye Kposvio obausaemcs
C/blUamb makoe), OHU YIPABJAIOT, B YaCTHOCTH, (a) T'PYHIION C MpejjoraMu
3a un o; cp. dywa 6oaum 3a 6pama, 1 060 ecexy mebs dywa 6oqum (B. IIyKIIuH),
cepdue obnusaemcs kpogvio 3a Omeuecmeo U (6) NPUAATOYHBIM, BBOAUMEIM CO-
03aMH k020a U Kak; cp. Cepdue Kpogvbio obausaemcs, k020a CAbLLUUULL, YMO OCY-
ounu HesuHosHozo uenogexa (H. I'putdaun), Kak ecnomHio o Hell — cepdye Kp0o8bio
obniugaemcsa (B. IlaHoBa); Y meHs Oywa 8cezda boaum, koz2da s 8UCY, UMO JH00U
3nwte (JI. Yapckas)*. Padymeercs, 110 OTAEIBHOCTU HU Y OZJHOT'O M3 COCTABJISAIOMIUX
9TH CHHTaKcH4yecKue ¢pazeMbl JEKCUYECKUX DJIEMEHTOB TAaKUX yIPaBJAIIINX
CBOMCTB HeT.

AHaJOrUYHBIM 00pa3oM BeAyT cebs Takue Mmoaydpaseosorudeckue coveTa-
HUA, KaK UMemb 3HAUEHUe, U2pAMmb poJib, UMemb 8 8Udy, 8bl3bl8AMDb 80CXUUIEHUE,
Hem cOMHeHUS, casa 6ozy ¥ IIP., KaXKJoe U3 KOTOPBIX CIIOCOOHO, B OTIMYHE OT CO-
CTaBJIAIOUIVX 3JIEMEHTOB, YIIPABJIATh IPUAATOUYHBIM IIPeJIOKEHHUEM C COI030M Umo:
He umeem Hukakozo 3HaueHus, 4mo y eac Hem onsima pabomut 8 mopzosJe; Cnasa
602y, umo evt ycusbl (b. AKyHUH) U T.1I.

CuHTakcuveckoi crenudpukoi o6safaloT Takue pasHble GpaseosoruvYecKue
u nosnydpaseosorudeckre BHIPA)KEHUA, B CBOe BpeMs IIOAPOOHO HCC/IeZlOBAHHEIE
aBTOPOM, KaK 8Cc€ pasHo (BO BCeX 3HAYEHUAX ITON ¢ppazeMHOU BOKAOYJIbL, Cp. S 6cé
pasHo cmawy kocmonasmom, Ham ecé pagro, kyoda exams, ITucams — 3amo 6c€ pasHo,
umo uyecmeosams), Omomy uenogeky xoms 6vL umo; Kawkozo uépma mot 30eco
cuouwsb? U T. .

3 Taxoe IIOHMMaHME CHHTaKCHYeCKOW ¢pazeMbl He ABIAETCA OOLIETIPUHATEIM. B dacTHOCTH,
U. A. Menbuyk (Mel'¢uk 2012) cuntaeTr cuHTaKcu4ecKuMU ppazeMaMy UIMEHHO HECTaH/JapTHEIE,
T. €. CO3/IafolIre ceMaHTUYeCKy 0 HEKOMITO3UI[MOHAIbHOCTb, CHHTaKCU4YeCK/e KOHCTPYKIUH.

4 3pech u gasnee GONBIIMHCTBO JUTEPATY PHBIX IPUMEPOB B3ATH U3 HaloHaIbHOTO KopIryca
pyccKoro A3bIKa (ruscorpora.ru).
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C Apyroii CTOpOHBI, Hanmpumep, UHOUHUTUBHO-MOJabHass Oe3MnYHas KOH-
CTPYKILIMSA C JaTeJIbHBIM TaZieXXoM cybbekTa Z-y X-o8amb ‘Z-y NPeACTOUT X-OBaTh
(Tebe 8blxo0ums Ha caedyrouell; B3OOXHYM A U OMKPBLACS: U3 MAK020 S, 0e80UKU, 8a-
20Ha, umo eam d¥ums, a MmHe ymupams (A. COMKeHUIIbIH)) OTHOCATCS KO BTOPOMY
MHUKPOCHUHTAKCHUYECKOMY THUITY, TaK KaK JIEKCHYECKOE 3aTI0JTHEHHE 000UX 3IeMeH-
TOB KOHCTPYKI[UH, B 00IIIeM, HE OTPAaHUYEHO.®

K aToMy Ke TUITY CJIEZIYeT, IT0 HAllleMy YOeXXAeHU0, OTHECTU U UHPUHUTHUBHO-
MOJa/IbHYI0 KOHCTPYKIUIO Z-y He X-08amb ~ ‘OTCYTCTBYeT BO3MOXXHOCTb, YTO Z CMO-
skeT X-oBaTh (OO0HOMY [Z] mym He cnpasumbca [X], Ax, He nibimb no 20ay6omy
Mmoprw, / He sudams [X] Ham [Z] 3onomozo Poeza, / Tonyb6etl u niowadu Can-Mapka
(M. A. Kyamun); OH uyscmeogan, umo Pome [Z] He 8bltOpambes [X], e2o yHuumo-
acam ([I. Tpanun); MHe amom 601l He 3a0btmb Hunouém (B. BBICOIIKMIA)): XOTA OAUH
3JIEMEHT 3TOM KOHCTPYKUIUHU (CMBICT KOTOPOH, 3aMeTUM, OTHIOAbL He CBOAUTCA K OT-
pUIlaHUIO IpeAbIAYIel KOHCTPYKIINN) JeKCUYecKU )KECTKO orpaHuYeH (OH peau-
3yeTcs eAVHCTBEHHOM JleKCUYeCKou eJUHUIIEN He), TeM He MeHee JpyTHe MO3ULNU
KOHCTPYKITUY JIEKCUYECKU CBOOOHBI, a OTPAHUYEHUS 3aTParuBalOT CJIOBO BeChMa
001I1eli ceMaHTHKH, 110 CYIECTBY, CJIOBO CIy}KeOHOe.

C Zpyro# CTOPOHBI, KOHCTPYKLHIO Z-y He 00 X-a ~ ‘Z 3aHAT 6oyiee BaKHBIMU
JejaMu, 4eM X, ¥ CUMTAET, 4YTO X-OM MOXHO npeHebpeus (MHe 6bL10 He 00 0b6eda,
Bozam He 00 5mozo — ux ydes — maopeHbve (B. [0710BaHOB)), aBTOP OTHEC OBI K Tep-
BOMY MUKPOCHHTAaKCUYECKOMY THUITY, T. €. K CHHTaKCU4YeCKUM ppazeMam, MOCKOJIbKY
37leCh NPUCYTCTBYET, TOMUMO OTPHIIATENbHON YacCTHUI[bI, 6€CCIIOPHO JIEKCUYECKU
CBA3aHHBIN CJIOBECHBIH 3JIEMEHT — MpeZJIor 00 (IpUYeM, ITO-BUAMMOMY, B YHUKATb-
HOM 3HAYeHUH).°

K cdepe MUKpOCHHTAKCHCA OTHOCATCA ¥ MHOTOYUCTIEHHBIE TUITBI KOHCTPYK-
LIUH C IEKCUYECKU TIOBTOPSIOIUMUCS dJIEMEHTAMMU.

B ofHUX ciydasx 3T 3JEMEHTHI IOBTOPSIOTCS B OJHOM U TOM Ke rpaMMaTH-
yeckoii popme: Paboma ecms paboma (b. Oxyzaxasa); Kyasm He Kynbsm, a uezo
He cayuaemcs (A. Tanud); YMHbLU-Mo mbl YMHbLIL, a Kymekams He ymeews (B. Bacu-
JbeB); Cmyuu He cryyu, mebsi HUKMO He YCAblUUm.

OTUM Xe CBOHCTBOM 00J1aZIal0T HACTONYHBHIE OOpalleHUs C IOBTOPOM MUMEHU-
TEJIBHOT'O0 U OCOOEHHO 3BaTEIBHOTO MaZiea, cp. a0 AHUCKUH, a 0051 AHUCKUH,
mbut He ycHya au? (B. JlunatoB), 30il, a 30ii, mbl MOAbKO 2A51Hb HA Hezo... (B. Okyz-
’)KaBa) — C YHHUKAJIbHBIM YIIOTPEOJIEHUEM MEXJIOMETHSA d, KOTOPOE 3a MpeJeaMu
3TON KOHCTPYKI[UH, TIO-BUAUMOMY, HE BCTPEYaeTcs.

° MHorzanoso6Hble 06pasoBaHuA UMeHYyI0TcA dpaseocxemamu (cp. Bulygina-Shmelev 1997).
3aMeTuM, BIPOYEM, YTO WHGUHUTHUBHO-MOJANbHBEIE KOHCTPYKIIMHM HACTOJBKO OOBIKHO-
BEHHBI /I PYCCKOTO sI3bIKa, YTO MOI'YT OBITh OTHECEHBI ¥ K OCHOBHOMY CHHTakKcucy. Tem
CaMbIM, KaK 9TO 9aCTO ObIBAa€T B IMHTBUCTHIKE, M CAMa IPAHUIIA MeX/Y OCHOBHBIM CUHTAK-
CHCOM ¥ MUKPOCHHTAKCHCOM OKa3EIBAETCs He CTOMIb YK HEIIPUKOCHOBEHHOM.

®  VHTEepeCcHO OTMETHUTD, YTO B ABYX IOCJHEAHUX MUKPOCUHTAKCUYECKUX eMHUIIAX JaCTULIA
He, CTPOT'O TOBOPS, He ABJIAETCA 00s3aTeIbHOM!: CyIeCTBYIOT BOIIPOCUTEIbHBIE BAPUAHTHI
obenx eIUHUI], B KOTOPBIX He BOOOIIe He GUTYypUPyeT, a BMECTO HErO BBICTYMAIOT Ya-
CTULBI JIU U pasge: Cnpasumucs au mym o0Homy?; Pazee oOHomy mym cnpagumscs?; Ezo
3abbime iu Ham ko20a-Hubyow? (V. CeBepssHuH); /lo 0beda nu mHe 6bL10? Pazee mHe 6bL10
00 06eda? TToyTH Beerzia Takyue BApUAHThI 0GOPMIIAIOT PUTOPUIECKHE BOIIPOCH.
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OTAesbHBIN TOAKIIACC 3/leCh 00Pa3yIoT COUNHUTENbHBIE KOHCTPYKIINH C JIEKCH-
YeCKU ITOBTOPAIOIINMUCS dJIeMeHTaMU, Pa3HOOOpa3Hble 3HAUEeHUA U YIIOTpebIeHn A
KOTOPBIX ToZpobHO n3yyan B. 3. Cannukos (Sannikov 1989), cp. Hy ynan u ynan ~
‘B Ma/IeHUU He ObLIO HUYero ocobeHHOro’; OH cudum u cudum ~ ‘OH IPOJOJIKAEeT
cuzeTw; buigarom asapuu u agapuu ~ ‘aBapyuy 6bIBAIOT Pa3Hble, O4HHU MOXKHO OIIPaB-
JlaTh, IpyTHUe HeT .

Biu3Kkye K COYMHUTENbHBIM IVIaroJbHble KOHCTPYKIIUU C IIOBTOPAIOIIMMUCS
3JIleMeHTaMHU TuMa ded 6un-6u, He pa3bus; mywam-myuam — He nomywam pac-
cMarpuBasuch B crathe Plungjan-Rakhilina 2010.

CoBceM HeZlaBHO BHUMAaHUe HccleoBaTesell IPUBIEKIN U ApyTrue KOHCTPYK-
LMY C IEKCUYeCKMMHU IIOBTOPaMU’ B BH/IE allIIO3UIINH, KOTOPEIE MOy YHIIN IIHPOKOE
pacrpocTpaHeHle B pa3rOBOPHO peYH B CaMble [TOCIeIHHE TObl, TAKKE KaK makas
Jegouka-0egouka ~ ‘BecbMa THUIIMYHAsA, COOTBETCTBYIOIAs CTEPEOTHILY, JEBOUYKA,
K KOTOPOI FOBOPSAIIUHM UCIIBITHIBAET AaMIaTuio’ (cM. Giljarova 2010) miu amepukaHey
maxkoil amepuxaHel, ~ ‘COOTBETCTBYIOLUIUH CTEPEOTUITY aMepUKaHel], K KOTOPOMY I'o-
BOPALIWH He UCTIBIThIBaeT amnatuu’ (cM. Vilinbakhova 2011)8.

B ompezeseHHBIX CIy4asdX JIEKCUYECKU IIOBTODPSAIONIIMECST 3JeMEHTBI CTOST
B pa3HBIX popMax, KeCTKO GUKCHUPYyeMBIX KOHCTPYKIHeH. B ofHUX ciIydasax 3To Cy-
[IeCTBUTEIbHEIE, CP.

(4) Yueba [=um] yue6oii [=TBop], a 0mooxHymb modice HAOO.

CyImecTBeHHAA YaCTh KOHCTPYKIIUH [Tpe/icTaBIeHa IIarojaMu, Cp.
(5) Cesecms [=uHD] -mo oH csecm [=nu4H], 0a kMo Jce emy dacm.

Takasg KOHCTPYKLMS WHOIZA HAa3bIBAeTCA TABTOJIOTMYECKUM HWHGUHUTHUBOM
(repmun O. C. AxmManoBo#, cM. Akhmanova 1968). Ona nozpo6HO pasbupanach
B crarbe Paillard and Plungjan 1993, a Tak:xe, HapsAAYy € APyTUMU [JIAarOJbHBIMY KOH-
CTPYKLUAMMU C IOBTOpaMu, B craTbe McCoy 2002.

Bin3Ka K TaBTOJIONIOTMYECKOH KOHCTPYKIIMH U KOHCTPYKITUA THUIIA

(6) Yumamos [=uH}] 1 amy KHU2y He HUMan [=au4H], HO Koe-umo 0 Hell CbLLUA.

VIMeHHO 3Ty IIOCJIEJHIO0 KOHCTPYKIIHIO MBI HAMEPEHBI PACCMOTPETh IT0APOBHEE.

7 W.B.JleBOHTMHA HECKOJbKO MPDOHUYECKU Ha3bIBaeT TaKWe U HEKOTOphble OJM3KKe KOH-
CTPYKIUHU «JIEKCUYECKUM KJIOHUPOBaHHEM» (CM. ee CTaThi0 «ATaKa KJIOHOB», «pOMIIKU
BapuaHT», 6.07.2010).

JleTanpHyI0 KIacCUPUKAIIUIO PYCCKUX M MHOS3BIYHBIX KOHCTPYKI[UU C MOBTOPAMHU IIpes-
naraer O. 0. Kproukosa (Krjuchkova 2004).
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2. MukpocuHTaKcHUuYecKas KOHCTPYKIMSA TUIIA HUMaAmby
He yumaun (Ho...)

2.1. Marepuan
CHavaJia IprBesileM HeCKOIbKO IIPUMEDOB.

(7) IIpouecmwv He NPOUEN, HO NPOSUCTA.

(8) Iocne samscrHoll nayswvt IomakuH yeadan pe3koe guxpegoe 08UyNCEHUE —
eudembs He gudes, Ho yzada: «[lemp nepewlii» 8 NOJIHOM coOmeemcmaeuu
€ KUHOWHBbLMU 00pasuukami Hebocb Cmeoiom 800UM — NOJLYNPUCES, CHCA8
obeumu pykamu, 1085 Ha Mywky... nycmomy (A. VIamaiiios).

(9) Hem, sudems He 8uden, HO scnomuHa uacmo (B. SH)

(10) Yemiowkuna mams Cobupanacs nomupams. [Tlomepems He nomepaa — Tobko
epems npogesa (utupyercs y B. Xogacesuua).

(11) Cnamw He cnaa, 0a u OHU He CNAJIU, — OMO038AJCs AMULUK
(®. M. PellIeTHUKOB).

(12) Ezopos nums He nbem, a yc 8 60kas makaem u mo Kk 00HOMY, mo K Opy20My
Mopsiky nodcsidem (Aptem Becesbrit).

(13) Tym ona omeemuna HeoXUOAHHO. — 3HAMb — He 3HANd, 002a0bl8AMbCA —
He dozadbleandacs... Ho 8oobuye umo-mo 8 amom pode npeduygcmeogand...
(B. BenoycoBa).

2.2. CemaHTHKA

HeTpyzHO yBUETH, UTO 3HAYEHUE 3TOM KOHCTPYKIIMU BO BCeX IIPUBEJEHHBIX
[IpyuMepax OZHO U TO XKe. ETo MOXXHO UCTOIKOBATh IPUOIU3UTENBHO TaK:

(14) Z X-oeams He X-06an (Ho...P):°
‘Z He caenan X, Ho Z caena P; P — HeuTo MeHee cuiabHOeE, yeM X'.

Tak, B (4) X — uuman, a P — npoaucman, B (7) X — nomepna, aY — epems
npogesia. XOTsA 3JIeMEHT TOJKOBAHUA ‘MeHee CUJIbHBIN He CIWUIIKOM TOYeH, ero
YMECTHOCTb MOXKHO ITPOUJLIFOCTPUPOBATh, ECJIU TOMEHSATD B IUTUPYEMBIX ITPUMEPax

° PeaJsIbHO B 3TOM KOHCTPYKIIUH, KPOMe HO, MOT'YT QUI'YPUPOBATh U APYTHE YCTyIUTEIbHbIe
COIO3BI WJIM YaCTHUIBL: a, 0a, MObKO, 1UWb, npasdd U T. 1. OT pacCMOTPEHUA KOHKPETHOT'O
BKJIAZ|a TAKUX JIEMEHTOB B CEMAaHTUKY KOHCTPYKI[UH MBI Cei4ac BO3JePKUBAEMCH.
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X n P mectamu. Takue npeasioKeHUA B OAHUX CAydadX OKaXKyTCA CEMaHTUYECKU
CTPaHHBIMU, CP:

(7)) *IIpoaucmams He NPOAUCMAT, HO NPOUEN;
(12’)#Ezopoe yc makams He makaem, a nem.

B Apyrux ke ciaydasx mepecTaHoBka X u P BiedeT 3a co60W CMeHY TepCIiek-
TUBBI: B IPEJIOKEHUN

(9’) BcnomuHambs He 8CNOMUHAJL, HO 8Udesl UH020d

JelicTBUE 8Udemb BOCIIPUHUMAETCS KaK MEHEE CUJIBHOE, YeM 8COMUHAMD.

B cuiy TakoW ceMaHTHUKHM KaXXeTCs PasyMHBIM CYHUTATh 3TY KOHCTPYKIIHIO
YCTyIUTENIbHOM.

O6paTtum ellle BHUMaHUE Ha TO, YTO BAJEHTHOCTh P B 3TOM KOHCTPYKIIMU MO-
JKeT U He BhIpaXkaThbes, Kak B mpumMepe (11) (3gech, ckopee Bcero, UMeeTcs B BUALY
CUTyalus, y9aCTHUK KOTOPOH He CIiajl, HO ZieJiajl YTO-TO ZIPYTroe, B Pe3yIbTaTe Yero
Mor ObI CIIaTh — HANPUMED, JIeJKaJl, CUZEJ C 3aKPBITBIMU [V1a3aMu, HO BpsZ iu pabo-
TaJl HaJ| CTaThel WM IUJISCa), WU XKe BRIPAXKaThCA 3a IpefielaMu IIPeIoKeHus,
kak B (13), rae P — npeduysecmeosana.

VHTepecHO OTMETHUTH, YTO BO MHOTHX CJIyYasX BaJEHTHOCTb P B 3TOH KOH-
CTPYKIIMH BBIPA’KAaeTCs B IPE/TEKCTE:

(15) Cmbtoa nomom He obepewbcsi — 0a [P]. A nozubHyms — He nozubHem
(Y. PatymuHckas).

PerynAapHO 3TOT IpeJTEeKCT OKa3blBae€TCA B TOM )K€ CaMOM IIpe/IJIOKeHUHU, YTO
uX; cp.

(16) Homep 5 3anucana [P], a nodgonums [X] He no3goruna;

(17) Baznanyms [P] k fze 8 okowko moscHO, a 8xooums [X] He 8x00u 8 u36ywKy.
(A. M. PeMmu3soB);

(18) Huuezo He ckadxceuts, {3abomumcs o 3uHke, bebé MeHsiem, nepedauu Hocum}
[P], a ntobums [X] He itobum (M. TpekoBa).

2.3.T'paMmMaTHKa U CO4€TaeMOCTb

[TepeuncayM Telepb IrpaMMaTHYECKUe U COYETAEMOCTHbBIE 0COOEHHOCTH dTOH
YCTYIUTENbHON KOHCTPYKLIHH.
1.

¢ (Ob6a BXOX/eHNs IVIaroJja JOKHbBI COBIAAaTh JEKCUYECKH;
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° TEepBOEe BXOXKEHHUE JOJIKHO OBITh MHPUHUTUBOM, BTOPOE JIUYHOH GOopMOii;

* OHU JOJDKHEBI OBITH COIVIACOBAHBEI B BHJE U 3ajloTe: *npuxodums He npuiles;
paccmampueamscsi He paccmampusan;

* OHU JOJDKHBI OBITH COIVIACOBAHEI IT0 MOPGOJIOrNYECKOMY BapHUaHTYy, T.€. IIPU-

HaJJexarb K OZHOU cybrapazurMe: npouecms He npodes WU Npouumams

He npouumads, HO He *npouumams He npoueJt.

2. T'maros B TUIHON pOpMe MOXKET CTOATH B HACTOAILIEM, [IPOLIeIIeM BpeMeH! UIN
B OyZyleM BpeMeHHU COBepIIEHHOr0 BU/a, HO He B aHAJIUTUYECKOM OyZyIeM He-
COBepIIEeHHOT0 BUAA: *uumams s He 6ydy uumams. JJOITyCTUMO U coclaraTebHOe
HaKJIOHEHNe BTOPOr'O [VIar0JIbHOI'O dJIeMeHTa, IIPUYeM JacTUIla 6bl MOXKET 3aHU-
MaTh BaKepHAreJeBCKYI0 BTOPYIO IO3UIIMIO, CP. Boienamb ObL OH €20 He 8blzHAT,
HO npemuu MOYHO JUULUJL, WU XKe TeCHee IIPUMBIKATh KO BTOPOMY IJIaroiy, Cp.
BuleHamb oM €20 He 8bleHaN Obl, HO NpeMUl MOUHO JIUWUIL.

3.Jlekcu4yecKoe 3aloJHEHUE KOHCTPYKIMHM IIPAaKTUYECKU CBOOOAHO. B Hel Mo-
Ir'yT GUIypHpoBaTh IO CYIIECTBY JIIOOBIE IJIArOJBl, BKJIOYASA CEMaHTHUYECKU
HeOXXUJaHHbIE

a) cTaTUBHBIE: 3HAMb He 3HAJL, OblMmb He Oblaa,

6) 6e3IMYHbIe: CBemams He C8emaJo, CMepKamscs He CMepKaoch,

B) Zla’Ke MOZQJIbHBIN IVIar0JI: CMOUb He CMOJcemn.

TeM caMbIM O4€BHUZHO, YTO KOHCTPYKIUA (14) OTHOCUTCA KO BTOPOMY MHUKPO-
CHUHTAaKCU4YeCKOMY THUIy — HeCTaHZApTHBIM CHHTAKCHUYECKUM KOHCTPYKI[HAM.
Ee cnenuduka — MOBTOP 3JIEMEHTOB, a He JIeKCHYecKas U36paHHOCTb.

3aMeTHM AJI IOJTHOTHI KAPTHUHBI, 4YTO CYIECTBYIOT OT/AEIbHbIE IJIaroJbl, II0AB-
JieHVe KOTOPBIX B KOHCTPYKIIUM BCe-TaKU UCKJII0YEHO UJIU MaJo ecTeCTBeHHO. DT,
B YaCTHOCTH,

a) IyarojbHble KOHIVIOMepaThl uygcmeosams cebsi U gecmiul cebsi: HEBO3MOXKHO
cKasaTb 4yTo-ITub60 Bpoge *Yyscmeosams cebs OH He wyscmaosa cebs, *Jyscmeosams
cebs NJ10X0 OH He uyscmeosa cebs, *dyscmaogams cebsi NJ10X0 OH He Ly8cmaosal,

6) TJIarOJIBl C SK30TUIECKUM CHJIbHBIM yIIpaBIeHUEM: Oemb, 0e6amb, 0embCs,
nodesamscs, 3adesams (‘IOMECTHTh B HEHU3BECTHOE MECTO’), 3aNPONACMUMbCA:
*/lemb pyuKy Kyoa-mo s He 0eJl.

B) HEKOTOPBIE [Iar0JIBl, BEIpaKarolye abCTPaKTHBIE OTHONIEHUS: OMHOCUMbCS
(k KoMy-mo Kak-1ubo), pagHAMbCA.

I) [Jarosbl C WMCKYCCTBEHHBIM WM IOTEHIMAJbHBIM WHOUHUTHUBOM:
*0019ceHcMe08amsb He 00CEHCMB08a, *61az00apcmaosams He 621a200apcmeosad.

2.4. KOHCTPYKIIUA Yumams He YumaJi B pAAY 6JIU3KUX KOHCTPYKIHI

OnucaHue KOHCTPYKLIMM HEJb35 CYUTATh IIOJTHBIM, €C/IM He OuepueHHI ee Ipe-
Zieibl. B cirydae ¢ MUKPOCHHTAKCHYECKUMU SBJICHUAMHY 9Ta 33/1a9a 0COOEHHO TPYZAHA.
Bbliie MBI yKe BUJEIH, YTO, HAIIpPUMep, COUNHUTEeIbHbIe KOHCTPYKIIMY C IIOBTOPaMU
MOTYT MMETh caMble pa3Hble 3HAUE€HUs U, CTAJO OBITh, ABJIAIOTCA PAa3HBIMU. Y pac-
CMaTprBaeMOH cefiyac KOHCTPYKIMH €CTb HECKOJBbKO OJIM3HEIOB, M3-32 KOTODBIX
ee naeHTUdUKAIMA OKa3bIBAeTCA OTHIOZAD He IIPOCTHIM JIeJIOM.
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Takux OJM3HENOB, KaK NpeJCTaBIsAeTCs aBTOPY, MMeeTcsa ZABa. PaccMoOTpuM
UX I10 IOPAZKY.

2.4.1. TaBTOoNMOrNYecKUi UHOUHUTUB

CyimecTByeT HecTaHZApTHAsA CUHTAKCHUYecKas KOHCTPYKLUA C 3aMETHO JpY-
ruM 3HaueHUeM, 4eM (14), koTopasi, Ha IIepBBIH B3TJIA, JeKCUYeCKU U CUHTaKCHJe-
CKU YCTpO€eHa TaK e, KaK Hallla KOHCTPYKIuA. OHa BEICTYTIaeT B IPUMepax

(19) Iodcadb-ka, bpam, kK Ham, He CNecuBbCsl; BOM Y MeHsl mosapuu-am 4mo-mo
60/1bHO NPUYHbBLI, €CMb He eCM U NUMb He Nbem; WMo Mol CMAHeWb ¢ HUM
denams... ([. B. Tpuroposuy);

(20) Ona mepnems He moxcem Gymob0.J, NOMOMY UMO MAM NOMHble 00U NUHAIOM
Mmauuk. Kypums He kypum, nums He nbem. 3amo oboxcaem Bopxeca
u Zlocmoesckozo ([I. Emerr).

Vizen o HemojHOTe, cIAbOCTU JEeHCTBUSA WU COCTOSIHUA 37eCh HEeT COBCEM.
Bo3MorkHO, Ha3HauYeHHe NHPUHUTHBA B 3TOH KOHCTPYKIIUU COCTOUT B TOM, YTOOBI
BBIHECTH BIEPEJ TeMy IOCaeAyollero coobimeHusa: 9Ymo kacaemcsi KypeHUs,
mo oH He Kypum: Eciu bl cnpocume, Kypum Jiu OH, Mo s 0meewy: He Kypum.

Kak npezcraBifaeTcsa, MeXaHU3M, JeXXallui B OCHOBE 9TOW KOHCTPYKIIUH, II0-
XO’K Ha TOITMKAJIN3AIHIO B IPeJIOKEHUAX TUIIA F8aH — 0 HEM 8ce U 0ymamb 3a0bLu;
Hean — mom 6006ue He NOABUNCA.

Ho eciu peub uieT TOJNBKO O TONMKAIU3ALUU TEMBI, CTAHOBUTCA HENOHATHO,
royeMy JIMYHBIH I71aros 065A3aH CONPOBOXKAAETCA OTPUIIAHNEM: IIPABUIBHO JIU CIH-
TaTh €r0 COCTABHBIM 3JIEMEHTOM KOHCTPYKIIMN? BHUMaTe1pHOE Hab II0eHYe TI0Ka-
3BIBAeT, YTO OTPHUIJAHUE 3/leCh BOBCE He 0013aTe/IbHO U He COCTABJIAET YacTH KOH-
CTPYKIUU. VIMEHHO Tak 06CTOUT JieJI0 B ITpe/ioskeHuH (21):

(21) HHo20a 6bteaem, umo c ympa ecmams — 8CmMaJ,  MOJKOM He NPOCHYJICS.

YTO JK€ 3TO 3a KOHCTPYKIUA? ITO KOHCTPYKIIKA C TABTOJIOTUYECKUM MHOUHU-
THBOM, IPUMeP KOTOPOI MBI y2Ke BUEH: C5eCmb-mo oH csecm. OHa ropaszo 6osee
cBO6OZHA, YeM Ta, yCTYNUTeIbHAA, KOTOPYIO MBI PACCMOTPEJIH, U JONYCKaeT pas-
HBI€ THUIIBI PAaCIIPOCTPAHEHUs JIUYHOIO I1aroua: Cnambs OH ce200HSA NOUMu He cnaJ,
8CMaABAMb OHA yXHce NOHEMHOZY 8Cmaemn, YUMAms OH MHO20 YUMAem, HAA08aMbCs
OH HUK020a He Ycanyemcs. PadymMeeTcs, BO MHOTHX C/IydasX 3Ta KOHCTPYKIUS CO-
IIPOBOXK/AETCS TPOJOIKEHHEM, KOTOPOe BHOCUT B coZiepiKalliee ee Mpe/IoKeHue
3Ha4YeHMe YCTYNKU (CBecmb-mo oH csecm,dd KMo i emy 0acmy) , HO B OTJIMYUE OT IIpe-
ABIAYIEN KOHCTPYKIIMY 3Ta yCTyNKa haKynibTaTUBHA.

Oco6y10 CJI0KHOCTD /JI MHTEPIIPETAIMH IPEACTABIIAIOT CIyYau, KOTa B Ipes-
JIO)KEHUH BCTPEYalOTCs 1Ba BXOKACHHA KOHCTPYKIMA X, + X, KaKk B (22):

dyH?

(22) Bosiemb 5 He 6osie, HO U NUCAMb — He NUCAL.
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CMBICT TIpeisiocKeHus (22) MPUMEPHO TAKOB: ‘A He GoJies, OllyInas SABJIeHHUS,
6ouee ciabble, yeM 60s1€3Hb, KOTOPBIE TPOSIBJISITUCH B TOM, YTO 51 HE MOT ITUCaTh. TeM
caMBIM BTOpasi YaCTh MPEJIOKEHUST — Ta caMasi KOHCTPYKIIUS C TABTOJIOTUYECKUM
WHOUHUTUBOM — BhIPa’KaeT BaJIEHTHOCTH P B HalIel yCTYTUTENbHOM KOHCTPYKIIUH!

KOHCTPYyKIIHS C TaBTOJIOTMYECKUM MHOUHUTHUBOM MOXKET BBIpAXKaTh BaJEHT-
HOCTb P U B Ipe/ITEKCTE YCTYMUTENbHONH KOHCTPYKIIUY. [IpUMEPOM MOXKET CIYKUTh
HECKOJIbKO TIepu(ppa3upoBaHHOE Npeaioxenue (21):

(21") MHozda bbleaem, umo c ympa ecmams — 8CMaJ, d NPOCHYMbCsL — He NPOCHYACS.

3zech BTOpas mapa IIarojioB 00pa3yeT yCTYIIUTENbHY0 KOHCTPYKIIHIO, a TiepBast
rapa—TaBTOJOTMYECKUH MHGUHUTHB — 3aT0THAET BaJIEHTHOCTH P 3TOM KOHCTPYKIIMH.
Takas ke cuTyalusa uMeeT MecTo U B IipuMepe (23):

(23) IMocsie moeo kak xceHa ezo npubexcana om cocedell U cka3and, wmo mMobuau3ayuu
He 6ydem, nomomy umo cxo0Ky y208apusams y208apusdront, d Ouensms
He OUenJsiiom, X035UH pews noiimu myda emecme c¢ 0s10etl Caxopo (. Vickanzep)

TimaTenbHBIN IpOCOAUYECKUN aHaIN3 ITO3BOJIUT YBUETh pa3Hble MHTOHAIIU-
OHHBIe KOHTYPHI B IBYX YacCTAX mpenoxeHui (21') u (23), B 4aCTHOCTH, IOBBIIIIE-
HUe TOHA Ha IIepBOM JIMYHOM IJaroJje (BcTaj, yroBapuBaloT) U OTCyTCTBHE TAKOBOTO
Ha BTOPOM JIMYHOM IJIaroJjie (IIpPOCHYJICS, OLEIJIAIOT).

B oTzenbHBIX cUTyalUAX aZileKBaTHAsA MHTepIIpeTalus IpeoKeHUN ¢ mapoi
KoHCTpykuit X = + X MOXKET OKa3aThCs COBCEM He IIPOCTHIM JesoM. Ilocmo-

uHd JIUYH
TPUM, HalIpUMeD, Ha IIpe/JIo’KeH1e

(24) Cxasamsb HuKOMY He ckadcy, a 3abbims — He 3a6ydy. (T. llepbakosa).

C OZHOH CTOPOHBI, MOKHO CUHUTATh, YTO YCTYIIUTETbHAS KOHCTPYKIUSA BBICTY-
TaeT B IePBOM YacTH NpeAoXeHUs (CKa3aTh He CKaXKy), TOrZa BTopas ee 4acTh —
TaBTOJIOTMYecKas KOHCTPYKIIUA — 3aIO0THAET ee BaJEHTHOCTb P, U Iporecc «He3a-
OGBIBaHUSI» OKa3bIBaeTcs ciabee, Yem obelranue HepasrianieHus. C Ipyroi CTOPOHBIL,
MOXHO CYUTATh — U, II0-BUAUMOMY, 3TO eCTeCTBeHHee, — 4YTO yCTyIIUTeIbHaA KOH-
CTPYKLIMA IPUCYTCTBYET KaK pa3 Bo BTOpoi yacTu (24), a nepsas 4acTb — TaBTOJIO-
rU4YecKU NHOUHNUTHUB — 3aI0JHAET BATeHTHOCTD P yCTYyIUTETbHON KOHCTPYKIIUH.
Ecnu aT0 Tak, npeasoxenue (24) cieayeT NpU3HaTh HEOZHO3HAYHBIM.

2.4.2. buriarojbHas CHHTaKcudeckas ppasema

Hapszay c paccMOTpeHHOH yCTYNUTeNbHON KOHCTPYKIIUel CylleCTByeT OMOHHU-
MUYHAA eff CHHTaKcudyeckas ¢paseMa — eANHHUIA C GUKCHPOBAHHBIM JIeKCHYe-
CKUM 3aIl0JJHeHHeM. JTa KOHCTPYKIIUA BecbMa 4acTOTHaA, Cp:

(25) Hukmo-mo u3o0 gceil amotii nybauku 3HAms He 3HAJL 0 MHe POBHEULEeHbKO HUUe2o!
(®. M. JlocToeBCKUit);
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(26) O muposoli scusHu 3a npedesamu 10OUMO20 Omeuecmada oH 8edams
He 8edaJl, U N03anpouo200Has N0e30Ka 8 AMepuKky Maio 4mo udMeHuad
(A. ApxaHrenbCcKuii);.

(27) Hukoz0a oH ctoda He npues3ican, Huuezo He NpocuJ, U Hukakozo bopuca sedamsb
He gedan (O. IuBOB).

(28) E20 8pas kumyno 8 scap: 6ymaxrcku-mo oCmaaucs Ha cmoJie, U 4imo 8 Hux 6uLo
ckasaHo, Ezop u 3nHams He 3Hau u gedams He gedan (b. Bacuibes).

B 5To#l cuHTaKcHU4YeCcKo# ppaseMe BEICTYIAIOT B OCHOBHOM /1BA CHHOHUMM Y-
HBIX IJIaroja — 3HAMb U 8e0AMb, IIPUYEM IIePBBIA U3 HUX — B 000MX OCHOBHBIX
3HaUYeHUAX (BHambl umo-HuUbyOdsb M 3HamMb2 K020-HUOYOb), @ BTOPOU IJIaroj Mo-
JKeT MprobpeTaTh HOBOE 3HAYEHUeE, [TapajjiebHOe 3Hamb2, KOTOPOr'o BHE 3TOH
CUHTaKCUYeCKON ppa3eMbl OH He uMeeT (*gedamb K020-HUOYOb) — CP. IPUMEPBI
(27) u (28). YacTo BapuaHTHI 3TOU GppaszeMbl BRICTYIIAIOT Tapoi, kak B (28). Ce-
MaHTHYeCcKoe IpeJcTaBjeHre 3TOH eJUHUIE, Ha Hall B3TJIAJ, COAEPXKUT UAeHN
YCUJIEHUA IIpollecca U OTCTPAHEHHOCTU cy6beKTa BBICKA3bIBAaHUA OT 00BbEKTa
rjaroJa:

(29) A e2o0 3Hamsb He 3Han ~ ‘§] eTo coBceM He 3HaJI U HE UMeJI K HEMY OTHOIIeHU .

EcTb ellle IBa-TpU Iy1arojia BOCIPUATHSA, BCTPEYAIOIINECS B 3TOH CUHTaKCHYe-
cKoli ¢ppaseme: BUZIETh, CIIBILIATD, YySITh, KaK B mpuMepax (30)—(33):

(30) ...To nu scepwves 3anan Ha amy UpuHy, mo Jiu ys138J18710 €20, UMo ecms Kmo-mo,
K020 OH 3HAMb He 3HAem U 8Uudemb He 8UudeJl, He NPOCMO Mewanuull e2o
OMHOWEHUSIM C NPU2ASIHY8uUlelics 0e8YWKOll, HO KaK OblL onyckarowull e2o.

(E. IIKJIOBCKUI).

(31) Ho som He udem y MeHs U3 20J108bL IMOM Wogep, KOmopozo s 3HAMb He 3HAIL,
sudems He guden (I'. BakyiaHOB).

(32) Hukmo ux He 3Haem, eudems He 8U0e, U 3eMJLS Kakas-mo mugpuueckas!
(. JIutickepos).

(33) Posicb Ha nomotikax 8 nouckax we2o-HuUbyOb CveCmH020, 00bIUHbLL 6podsauull
nec u wysime He wysiji, umo cyobba npugedem ezo 8 menJblil dom npogeccopa
MeduyuHbL, 20e e2o Hazosym Illapukom (13 peueH3uu Ha ¢puibM «Cobaube
cepate, http://www.actorskino.ru/domesticfilms/1075-sobache-serdce.html).

DTH mocIeiHNe KOHCTPYKITUU CPOJHU PAa3TOBOPHBIM BEIPAXKEHUAM C KBa3upe-
AYTUTAKAIMeHN TUTIa CIBIXOM He CABIXMBAJI, HIOXOM He Yysijl U, MOXeT OBITh, B TIa3a
He BU/JEJN; CP. TaKXKe A 8om, Kak gvlenssdum uyouule IozaHoe, /JobpuiHa u eedom
He 8e0aJl, U HIOXOM He LY.
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CoBepIIEHHO OYEBUHO, YTO pasrpaHUYeHUe BCeX dTUX KOHCTPYKIUH — HC-
KJIIOUYNUTEJIbHO CJIOXKHAsA 33a7ada, OCOOEHHO eC/IM ee IPUXOAUTCA pellaTh B Iesdax
aBTOMaTHUYECKOU 06paboTKU TeKCTOB. O6CYKAeHNEe 3TON MPO6IEMAaTUKU BBIXOJUT
3a paMKU HaCTOAIIEH CTaThU.

3aKJ4YeHue

MBI paccMOTpenu OfHY JIOOONBITHYIO HECTAaHZAPTHYI0O MUKPOCHHTAaKCHYe-
CKYIO KOHCTPYKIIUIO, KOTOpas HHTeppeprpyeT ¢ ABYMS JPYTUMU MUKPOCHHTAKCH-
YeCKUMHU eJUHUIIAMU — JPYTON HeCTaHAAPTHOM KOHCTPYKIMEHN U CHHTAaKCUIeCKON
dpazemoii.

ODTO TUNHWYHAA CUTyalUs IpYU paboTe ¢ MaJbIM CHHTAKCHCOM, U pa3yMHO IIpeJ-
JIOXKUTH, YTO UHTEPPEPEHIIUSA — OTIMIUTENbHAS YepTa 3TOTro pparMeHTa si3bika.'’
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